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Estudio verso a verso de Jueces-Shoftim / שופטים

Capítulo 16 - Fuerza,
caída, clamor y la última
victoria de Shimshon
De las puertas de Azah a Delilah, la cárcel de Gaza y las columnas de dagón
Azah, deseo, Delilah, plata, lev, nazir, cabello, ceguera, cadenas, dagón, clamor, fuerza, muerte, bayit y mishpat

Fuente base: Las Escrituras de Restauración del Nombre Verdadero
Sección: Niviim - Profetas
Línea de estudio: Restauración - Torah - Brit - Strong-Restauración

Academia Restauración - Estudio Profundo

Tema central. Shoftim 16 lleva la historia de Shimshon desde una nueva exposición del deseo hasta la revelación de su condición de nazir, la
pérdida de la fuerza, la ceguera y la cárcel. Los Plishtim atribuyen su captura a dagón, pero la historia termina con un clamor dirigido a יהוה,
una fuerza recibida una vez más y un golpe decisivo al liderazgo enemigo. El capítulo une don, consagración, presunción, disciplina,
dependencia y cumplimiento parcial de la misión.
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JUECES-SHOFTIM 16
1. Introducción y contexto general
Shoftim 16 continúa la historia del shofet que había juzgado a Yisrael durante veinte años en los días de los Plishtim. El capítulo no
presenta una marcha lineal desde victoria hacia madurez. El hombre que rompió cuerdas, derrotó a un millar y recibió mayim en
Lechi vuelve a exponerse mediante decisiones privadas.
La primera escena ocurre en Azah. Shimshon entra con una prostituta; los Gazites cierran la ciudad, pero él arranca sus puertas y las
lleva hacia la montaña delante de Hevron. La fuerza exterior permanece extraordinaria, mientras el lev continúa vulnerable.
Después ama a Delilah en el Valle de Sorek. Los jefes Plishtim convierten esa relación en una operación de inteligencia: ofrecen
plata, piden coacción y buscan descubrir cómo atar y dominar al shofet. Tres pruebas fracasan, pero cada una acerca el
interrogatorio a la señal nazarea.
La presión diaria alcanza el lev. Shimshon revela que es nazir de Elohim desde su nacimiento. Sus siete mechones son rasurados, la
fuerza se va y él no sabe que יהוה lo había dejado. La captura conduce a ceguera, cadenas, molino y humillación pública.
El desenlace ocurre durante un sacrificio a dagón. Shimshon clama, pide ser recordado y fortalecido una vez más, derriba las
columnas y muere junto con una gran multitud Plishti. Su familia recupera el cuerpo y lo sepulta junto a Manoach. No se declara
reposo nacional.

2. Tema y estructura literaria
Movimiento Versos Contenido

Azah y las puertas 1-3 Deseo, emboscada y humillación de la seguridad Gazite.

Delilah y la plata 4-9 Los jefes compran acceso íntimo; primer intento de atadura.

Pruebas progresivas 10-14 Cuerdas nuevas, telar y aproximación al cabello.

Revelación y caída 15-20 Presión sobre el lev, rasurado y ausencia de יהוה.

Ceguera y cárcel 21-22 Gaza, cadenas, molino y cabello que vuelve a crecer.

Culto a dagón 23-27 Sacrificio, alabanza falsa y espectáculo público.

Clamor y desenlace 28-31 Fuerza final, derrumbe, muerte, sepultura y veinte años.

Clave de lectura. El cabello es señal de una separación para Elohim, no un amuleto. La frase decisiva es que יהוה dejó a Shimshon. El capítulo
revela fuerza verdadera, motivaciones mezcladas, disciplina real y una misión que hiere al opresor sin completar todavía la restauración de
Yisrael.
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3. Texto base restaurado - Shoftim 16:1-3
Azah, prostituta, emboscada y puertas llevadas hacia Hevron.

V. Texto base restaurado

1 Shimshon fue a Azah [Gaza], donde vio una prostituta y entró con ella. [vayelech shimshon azata vayar-sham isha zona vayavo eleyha:];

2 A los Gazites les fue dicho: Shimshon ha venido, así que rodearon el lugar donde él estaba y pusieron una emboscada para él toda la noche a
las puertas de la ciudad, para esperar a la mañana y matarlo.

3 Sin embargo, Shimshon se quedó hasta media noche; se levantó, arrancó las puertas de la ciudad, los dos postes también, se los echó al
hombro, y los llevó a la cumbre de la montaña que está delante de Hevron.

Nota textual. Solo el verso 1 contiene fonética. Se conservan Azah [Gaza], Gazites, media noche y la ausencia de una mención de la Ruach.
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4. Texto base restaurado - Shoftim 16:4-9
Delilah, plata, primer interrogatorio y siete cuerdas de arco.

V. Texto base restaurado

4 Vino a suceder después de esto que se enamoró de una mujer que vivía en el Valle de Sorek, cuyo nombre era Delilah [débil].

5 Los jefes de los Plishtim fueron a ella, y le dijeron: Coacciónalo para que te diga de dónde viene su gran fuerza, y cómo podríamos vencerlo,
para que lo podamos atar y lo dominemos. Si lo haces cada uno de nosotros te dará mil cien siclos de plata.

6 Delilah le dijo a Shimshon: Por favor dime lo que te hace tan fuerte, y cómo alguien te podría atar y dominarte.

7 Shimshon respondió: Si ellos me atan con siete cuerdas de arco frescas que nunca han sido secadas, yo seré tan débil como cualquier otro
hombre.

8 Los príncipes de los Plishtim le trajeron a ella siete cuerdas de arco frescas que no habían sido secadas, y ella lo ató con ellas.

9 Ahora, ella tenía gente esperando dentro de la habitación. Así que ella le dijo a él: ¡Shimshon! ¡Los Plishtim han venido por ti! Pero él rompió
las cuerdas de arco tan fácilmente como se rompe un pedazo de paja cuando toca el fuego, y la fuente de su fuerza permaneció sin
conocerse.

Nota textual. Estos versos no contienen fonética impresa. El texto declara el amor de Shimshon, no el amor de Delilah; tampoco define su
etnicidad.



Estudio Shoftim 16 - Torah, Brit y Restauración Academia Restauración

Página 6

5. Texto base restaurado - Shoftim 16:10-14
Cuerdas nuevas, siete mechones, telar y clavija.

V. Texto base restaurado

10 Delilah dijo a Shimshon: Tú me has engañado, y dicho mentiras. Ahora, ven acá, dime lo que hay que hacer para atarte.

11 Todo lo que hay que hacer, él respondió, es atarme con cuerdas nuevas que no hayan sido usadas. Entonces me volveré débil y seré como
cualquier otro.

12 Así, pues, Delilah tomó cuerdas nuevas, lo ató, y le dijo: ¡Shimshon! ¡Los Plishtim han venido por ti! [La gente que esperaba estaba dentro de
la habitación]. Pero él rompió las cuerdas de sus brazos como hilo.

13 Delilah le dijo a Shimshon: Hasta ahora me has engañado y dicho mentiras. Dime lo que hay que hacer para atarte. El dijo: Si tú tejes siete
mechones de mi cabeza con la tela en el telar, y los aseguras con la clavija del telar contra la pared.

14 Así que ella tejió los mechones en el telar con la tela, aseguró la clavija, y le dijo: ¡Shimshon! ¡Los Plishtim han venido por ti! El se despertó
de su sueño y arrancó la clavija del telar con la tela tejida.

Nota textual. Se conserva la aclaración entre corchetes del verso 12 y las grafías El dijo / El se despertó. El cabello es tejido, no cortado.
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6. Texto base restaurado - Shoftim 16:15-17
Presión sobre el lev y revelación de la condición nazarea.

V. Texto base restaurado

15 Ella le dijo: ¿Cómo puedes decir que me amas cuando tu lev no está conmigo? Tres veces me has engañado, y no me has dicho la fuente de
tu gran fuerza.

16 Todos los días ella seguía importunándole y presionándolo, hasta que lo molestó hasta la muerte,

17 Así que él finalmente le reveló de todo lev. diciendo: Nunca una navaja ha tocado mi cabeza, porque he sido un nazir de Elohim desde que
nací. Si alguien me rasura, entonces mi fuerza me deja; y seré con cualquier hombre. [vayaged-la Et-kol-libo vayomer la mora lo-ala al-roshi
ki-nazir Elohim ani mibeten imi im-gulachti vesar mimeni chochi vechaliti vehayiti kechol-haadam:];

Nota textual. Solo el verso 17 contiene fonética. Se conservan de todo lev, nazir de Elohim, desde que nací y seré con cualquier hombre.
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7. Texto base restaurado - Shoftim 16:18-20
Plata presente, rasurado de los siete mechones y ausencia no percibida.

V. Texto base restaurado

18 Cuando Dalilah vio que él realmente había confiado en ella, ella mandó a llamar a los príncipes de los Plishtim con este mensaje: Vengan
esta última vez, porque él finalmente me ha dicho de todo lev. Los jefes de los Plishtim fueron a ella y trajeron el dinero con ellos.

19 Ella hizo que él se fuera a dormir sobre sus piernas y llamó a un hombre para que le rasurara los siete mechones de pelo. Entonces ella
empezó a atormentarlo, pero su fuerza se había ido.

20 Ella habló: ¡Los Plishtim han venido por usted Shimshon! El se despertó de su sueño y dijo: Me libraré esta vez así como me libré
anteriormente. Pero él no sabía que יהוה le había dejado. [vatomer plishtim aleycha shimshon vayikats mishnato vayomer etse kefaam
befaam veinaer vehu lo yada ki Yahweh sar mealav:];

Nota textual. Se conserva la variante Dalilah del verso 18. Delilah llama a un hombre para rasurar; el texto no describe cómo empezó a
atormentarlo.
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8. Texto base restaurado - Shoftim 16:21-22
Ceguera, Gaza, cadenas, molino y crecimiento del cabello.

V. Texto base restaurado

21 Así, pues, los Plishtim lo agarraron, le sacaron los ojos y lo llevaron a Gaza. Allí lo ataron con dos cadenas de bronce y lo pusieron a trabajar
moliendo grano en el molino de la cárcel.

22 Sin embargo, después que el pelo de su cabeza había sido cortado, comenzó a crecer de nuevo.

Nota textual. No hay fonética. El crecimiento del cabello no se equipara todavía con retorno de fuerza, teshuvah completa o nueva presencia
capacitadora.
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9. Texto base restaurado - Shoftim 16:23-31
Sacrificio a dagón, entretenimiento, clamor, derrumbe y sepultura.

V. Texto base restaurado

23 Los jefes de los Plishtim se reunieron para ofrecer un gran sacrificio a su dios dagón. Mientras ellos celebraban, cantaban: Nuestro dios nos
ha entregado a nuestro enemigo Shimshon.

24 Al verlo, el pueblo alabó a su dios: Nuestro dios nos ha entregado a nuestro enemigo, quien destruyó nuestra tierra y mató a muchos de
nosotros.

25 Cuando sus levavot estaban alegres dijeron: Llamen a Shimshon para que nos entretenga. Así que ellos llamaron a Shimshon de la prisión, y
él los entretuvo. Cuando lo pusieron entre dos columnas,

26 Shimshon le dijo al joven que lo llevaba de la mano: Déjame sentir las columnas que soportan el edificio, para poder recostarme a ellas.

27 El edificio estaba lleno de hombres y mujeres; y todos los jefes de los Plishtim estaban allí; además de ellos, había como tres mil hombres y
mujeres en la azotea mirando, mientras Shimshon los entretenía.

28 Clamó Shimshon delante de El-יהוה: Recuérdame Oh Adon יהוה, Te imploro, dame fuerza, te lo suplico, una vez más, Oh Elohim para tomar
venganza sobre los Plishtim por mis dos ojos. [vayikra shimshon el-Yahweh vayomar adoniYahweh zakareni na vechazkeni na ach hapaam
haze haElohim veinakma nekam-achat mishtey eynay miplishtim:];

29 Shimshon agarró las dos columnas del medio que soportaban el edificio y se apoyó en ellas, en una con su mano derecha y en la otra con su
izquierda.

30 Entonces, gritando, dijo: ¡Muera yo con los Plishtim! Empujó con toda su fuerza; y el edificio se derrumbó sobre los líderes y toda la gente
adentro. Así que él mató más con su muerte que los que había matado durante su chayim.

31 Sus hermanos y toda la bayit de su abba vinieron, lo llevaron, lo trajeron y lo enterraron entre Tzor y Eshtaol, en la sepultura de su abba
Manoach. El había juzgado a Yisrael por veinte años.

Nota textual. El verso 28 contiene fonética. Se conserva dagón en minúscula, levavot, como tres mil, chayim y El había. El capítulo no declara
reposo.
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10. Lectura verso a verso - Shoftim 16:1-3
Azah: deseo personal, vigilancia enemiga y derrota de la puerta.

16:1 - Entrada en Azah
El capítulo pasa de la función pública de shofet a una decisión privada. Shimshon entra en Azah, ve una prostituta y entra con ella. La
secuencia vuelve a comenzar por la mirada. El texto no registra matrimonio, Brit, consejo, tefillah ni propósito nacional.
Consagración y conducta. Bamidbar 6 no exige celibato al nazir, pero la separación para Elohim no puede reducirse al cabello. La fuerza
exterior no ha producido dominio completo del lev. La decisión sitúa al libertador dentro de una ciudad enemiga y abre una vulnerabilidad
real.
Límite textual. La mujer no es nombrada, no habla y no es identificada como informante. La responsabilidad de Shimshon no debe desplazarse
hacia ella.
16:2 - La emboscada Gazite
La noticia circula y los Gazites rodean el lugar. Controlan las puertas y esperan hasta la mañana para matarlo. La puerta funciona como
frontera, control de movimiento y confianza urbana.
El plan depende de que Shimshon actúe según el horario esperado. El texto no explica quién informó, por qué no entraron inmediatamente ni
cómo organizaron la vigilancia. No debe llenarse el silencio con acusaciones o reconstrucciones.
Discernimiento. La gracia de escapar de una trampa no convierte la trampa en lugar sabio. La violencia Gazite es real; también lo es la
exposición voluntaria de Shimshon.
16:3 - Las puertas sobre los hombros
Shimshon se levanta a media noche, antes del momento previsto por sus enemigos. No abre la puerta: arranca las puertas y los dos postes,
carga la estructura y la lleva a la cumbre de la montaña delante de Hevron.
La puerta que debía retenerlo pierde su función y se convierte en carga. Es una humillación literaria del poder Plishti, pero el verso no usa la
palabra símbolo ni declara una ceremonia territorial.
Hevron. La dirección hacia una montaña delante de Hevron permite recordar la herencia asociada con Kalev, pero no prueba que Shimshon
entrara en Hevron o que conscientemente representara una transferencia de dominio.
Control teológico. El bloque no menciona una nueva venida de la Ruach ni registra muertos. La hazaña no santifica automáticamente la
decisión inicial.

Síntesis del bloque. Shimshon puede arrancar la puerta exterior de Azah, pero todavía necesita que la Torah gobierne las puertas interiores de
su lev.
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11. Lectura verso a verso - Shoftim 16:4-9
Delilah: amor, plata, interrogatorio y primera emboscada interior.

16:4 - Shimshon ama a Delilah
Después de Azah, Shimshon se enamora de una mujer del Valle de Sorek llamada Delilah [débil]. A diferencia de las mujeres anteriores, ella
recibe nombre y ocupa el centro del desenlace.
El narrador declara el amor de Shimshon, pero no declara que Delilah correspondiera. Tampoco afirma su etnicidad, matrimonio o Brit. La
glosa [débil] produce una ironía: la mujer asociada con debilidad será el medio por el cual el hombre fuerte quedará expuesto.
Progresión. En Timnah hubo mirada, padres y negociación; en Azah hubo mirada y entrada; con Delilah aparece un vínculo afectivo sostenido.
El enemigo buscará acceso no solo al cuerpo, sino al lev.
16:5 - Los jefes compran acceso
Los jefes Plishtim cambian de estrategia. Ejércitos, puertas y cuerdas no bastaron; ahora buscan inteligencia íntima. Piden a Delilah que
coaccione a Shimshon y descubra de dónde procede su fuerza, cómo vencerlo, atarlo y dominarlo.
Cada jefe promete mil cien siclos de plata. El texto no indica cuántos jefes eran, de modo que no permite calcular el total. La plata convierte la
cercanía en transacción política.
Torah. Devarim advierte que el soborno ciega y tuerce. Aquí la plata no compra un fallo judicial, pero compra acceso a una confianza que será
usada para someter al libertador.
16:6 - La pregunta del enemigo en lenguaje íntimo
Delilah reproduce el objetivo de los jefes: qué hace fuerte a Shimshon y cómo alguien podría atarlo y dominarlo. La cortesía exterior de por
favor no modifica el propósito oculto.
La pregunta contiene su propia advertencia. No busca conocer el llamado, la Torah o la misión de Shimshon; busca conocer el método de
neutralización.
Aplicación. Cercanía no equivale a seguridad. Cuando una relación pregunta repetidamente cómo destruir límites y someter la voluntad, el
contenido de la pregunta debe ser tomado en serio.

Síntesis del bloque. El poder Plishti descubre que la fuerza de Shimshon no se vence primero en el campo de batalla, sino intentando penetrar
el espacio de su confianza.

Continuación - Shoftim 16:7-9

16:7 - Una explicación falsa
Shimshon responde que siete cuerdas de arco frescas, nunca secadas, lo volverían débil como cualquier otro hombre. El resultado demostrará
que la explicación es falsa.
La precisión parece técnica: número, material y condición. Sin embargo, la vida apartada no puede reducirse a un mecanismo. El siete
funciona aquí como cantidad; el texto no autoriza numerología.
Shimshon dice si ellos me atan, reconociendo lingüísticamente un interés plural. No prueba que conociera todos los detalles, pero muestra
que no responde como si se tratara de una curiosidad completamente inocente.
Peligro. La mentira protege temporalmente el secreto, pero conserva la relación y convierte el peligro en juego.
16:8 - La prueba es financiada y ejecutada
Los príncipes proporcionan exactamente los materiales. Delilah misma lo ata. La operación une liderazgo, plata, recursos, cercanía y prueba
física.
Shimshon permite la atadura. El texto no explica si fingía dormir, si conocía la presencia de agentes o si confiaba en su propia capacidad. No
deben inventarse sus motivos.
Después de este acto ya no puede considerarse la pregunta puramente abstracta: Delilah consigue el material y aplica sobre su cuerpo la
supuesta técnica de dominio.
16:9 - La emboscada interior fracasa
Había gente esperando dentro de la habitación. En Azah la emboscada estaba en las puertas; ahora el enemigo se encuentra dentro del
espacio íntimo.
Delilah da la alarma y Shimshon rompe las cuerdas como paja que toca fuego. El fuego aparece en comparación; no existe fuego material en
la habitación. Tampoco se menciona una nueva venida de la Ruach.
La fuente de la fuerza permanece sin conocerse. El fracaso puede aumentar la falsa seguridad de Shimshon: cada escape anterior le enseña
equivocadamente que siempre podrá salir.

Síntesis del bloque. Romper una atadura no significa haber salido de la relación que intenta atar. El primer fracaso enemigo abre el camino a
una investigación más cercana.
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12. Lectura verso a verso - Shoftim 16:10-14
Cuerdas nuevas, telar y aproximación progresiva al cabello.

16:10 - Delilah acusa
Delilah dice verdad al afirmar que Shimshon la ha engañado y ha dicho mentiras. Sin embargo, no busca emet para restaurar confianza; exige
nuevamente el método para atarlo.
Una afirmación verdadera puede servir a una intención corrupta. Delilah oculta el acuerdo con los jefes, mientras Shimshon oculta su
consagración. La relación conserva proximidad física sin fidelidad mutua.
Después de la primera prueba, la intención ya es visible. Permanecer en la misma dinámica aumenta la responsabilidad de Shimshon.
16:11 - Cuerdas nuevas nunca usadas
La segunda respuesta falsa propone cuerdas nuevas. El lector recuerda Shoftim 15, cuando los hombres de Yahudah lo ataron con dos
cuerdas nuevas y la Ruach de יהוה las volvió como lino quemado.
Shimshon toma un elemento de una victoria real y lo presenta como una supuesta debilidad. Omite la acción de יהוה y vuelve a decir que
quedaría como cualquier otro.
Marco pactal. La diferencia de Shimshon no era superioridad natural ni una técnica secreta; había sido apartado desde el vientre para una
misión.
16:12 - El segundo intento
Delilah lo ata con cuerdas nuevas y repite la alarma. La edición aclara que la gente que esperaba estaba dentro de la habitación.
Shimshon rompe las cuerdas de sus brazos como hilo. El texto no registra ataque, muertos ni reacción de los agentes ocultos. Tampoco
menciona la Ruach.
Los brazos quedan libres, pero Shimshon continúa dentro del ciclo. Libertad muscular no equivale a libertad del ambiente que estudia su
vulnerabilidad.

Síntesis del bloque. La repetición elimina cualquier lectura superficial de inocencia. Delilah actúa; Shimshon permanece; el enemigo aprende.

Continuación - Shoftim 16:13-14

16:13 - La tercera respuesta toca la señal
Delilah repite la acusación. Shimshon responde ahora con los siete mechones de su cabeza, la tela del telar y una clavija contra la pared.
La progresión pasa de materiales externos al cuerpo y, finalmente, al cabello. Todavía no revela que es nazir ni menciona la navaja; pero lleva
la conversación hasta la señal visible de su separación.
Torah nazarea. Bamidbar 6 presenta el cabello crecido como señal de una vida apartada para יהוה. No es un depósito mágico de fuerza. El
peligro consiste en acercar lo kadosh al mismo espacio que busca profanarlo.
La respuesta del verso 13 queda abierta en la edición: no añade expresamente entonces seré débil. No debe insertarse en el texto base.
16:14 - Delilah teje mientras él duerme
Delilah teje los mechones con la tela y asegura la clavija. Shimshon está dormido; el texto no explica cuándo se durmió, cuánto duró la
operación ni si había agentes escondidos en esta tercera prueba.
Al oír la alarma, despierta y arranca clavija, telar y tejido. El cabello no es cortado y יהוה no es declarado ausente.
Información obtenida. Aunque el intento fracasa, Delilah aprende que la cabeza, los siete mechones y la fuerza forman parte del campo de
investigación. Cada mentira fallida acerca más al enemigo a la verdad.
Presunción creciente. La repetición de escapatorias puede convencer a Shimshon de que incluso una aproximación mayor seguirá siendo
controlable.

Síntesis del bloque. El tercer intento no rompe la fuerza, pero rompe una distancia protectora: la conspiración ya toca la señal nazarea.
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13. Lectura verso a verso - Shoftim 16:15-20
Presión sobre el lev, revelación nazarea, rasurado y pérdida de fuerza.

16:15 - Amor convertido en argumento
Delilah pregunta cómo puede decir que la ama si su lev no está con ella. La intimidad se transforma en prueba de acceso: si amas, debes
revelar.
Su acusación contiene verdad parcial: Shimshon ha mentido tres veces. Pero ella no revela la plata, los príncipes ni el objetivo de dominio.
Ambos ocultan, aunque los propósitos no son moralmente equivalentes.
Lev. El término abarca interior, voluntad y pensamiento. Delilah no busca solo un dato técnico; busca el centro desde el cual Shimshon guarda
su identidad.
16:16 - Desgaste diario
La presión es diaria. Delilah importuna y presiona hasta que la molestia es descrita como hasta la muerte. No se trata de una sola
conversación, sino de desgaste sostenido.
Los ejércitos no vencieron los brazos; la repetición trabaja sobre la voluntad. Shimshon no se aparta, no clama, no busca consejo y no termina
la relación.
Aplicación. Lo que no puede quebrar mediante intensidad puede buscar agotarte mediante continuidad. La vigilancia también debe reconocer
el desgaste lento.
16:17 - De todo lev
Shimshon deja las explicaciones técnicas y revela identidad: nunca una navaja tocó su cabeza porque ha sido nazir de Elohim desde su
nacimiento.
La cabeza y el cabello son señal de separación, no fuente mágica autónoma. Shimshon afirma que el rasurado haría que su fuerza lo dejara; el
narrador completará la explicación en 16:20: יהוה lo había dejado.
La fonética conserva Et-kol-libo. ET cumple primero una función gramatical. La revelación de todo lev expone quién es, desde cuándo
pertenece y dónde está la señal visible de su consagración.
Límite. El verso dice seré con cualquier hombre. Se conserva sin modernizar. El sentido contextual es quedar en condición ordinaria.

Síntesis del bloque. La caída final no comienza con la navaja, sino cuando Shimshon entrega su lev y convierte la pertenencia a Elohim en
información disponible para el opresor.

Continuación - Shoftim 16:18-20

16:18 - Esta última vez
Dalilah percibe que Shimshon habló de todo lev y convoca a los príncipes. El texto no explica cómo distinguió esta respuesta; no deben
afirmarse gestos, tonos o señales no narradas.
Los jefes llegan con el dinero. La promesa económica se hace presente cuando la información decisiva ha sido obtenida. El texto no permite
calcular la suma total ni fijar el momento exacto del pago.
16:19 - Los siete mechones son rasurados
Delilah hace dormir a Shimshon sobre sus piernas y llama a un hombre. Ella provee acceso, proximidad e información; otro ejecuta el
rasurado; los príncipes financian la operación.
El texto dice que Delilah empezó a atormentarlo, pero no define cómo. No debe inventarse un método. La afirmación segura es que su fuerza
se había ido.
La señal es profanada mientras duerme. Shimshon no entrega la navaja, pero entregó el secreto y permaneció en el ambiente que ya lo había
atado varias veces.
16:20 - Presunción y desconocimiento
Ante la alarma, Shimshon cree que se librará como anteriormente. Las victorias reales del pasado se convierten en garantía automática. Eso
no es emunah, sino presunción.
La frase decisiva es: él no sabía que יהוה le había dejado. El narrador no dice que un cabello mágico dejó de funcionar. La fuerza era don; el
cabello, señal; la presencia capacitadora de יהוה, realidad determinante.
El verso no declara condenación eterna ni que יהוה jamás volvería a oírlo. Describe su condición en ese momento. La tragedia es estar débil y
creer que se posee la misma fuerza.

Síntesis del bloque. Delilah sabe que la fuerza se fue; los príncipes llegan preparados; el lector sabe que יהוה lo dejó. Shimshon es el único que
todavía supone que nada cambió.
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14. Lectura verso a verso - Shoftim 16:21-22
Ceguera, cadenas, molino y crecimiento silencioso del cabello.

16:21 - Captura, ceguera y trabajo forzado
La expresión Así, pues une la captura con la ausencia de יהוה. Los Plishtim cumplen el programa de 16:5: vencen, atan y dominan.
Le sacan los ojos. La correspondencia literaria con la trayectoria de la mirada es fuerte: el hombre que repetidamente dejó que lo visto
dirigiera decisiones queda ciego. El texto no formula expresamente ese acto como sentencia jurídica por sus miradas; debe presentarse como
relación narrativa, no como decreto inventado.
Lo llevan a Gaza. La ciudad cuyas puertas cargó sobre sus hombros ahora lo recibe como cautivo. Dos cadenas de bronce permanecen porque
la fuerza ya se fue; las cadenas no son más poderosas que la Ruach.
El shofet es puesto a moler en la cárcel. Su capacidad corporal, antes usada contra los Plishtim, ahora sirve al sistema del opresor. El verso no
describe el mecanismo del molino ni a otros prisioneros.
16:22 - Sin embargo
El cabello comienza a crecer. La frase introduce esperanza narrativa, no restauración automática.
El crecimiento es físico y progresivo. El texto no declara todavía teshuvah, retorno de fuerza, salida de la cárcel o nueva presencia de יהוה. La
señal reaparece mientras la consecuencia continúa.
Bamidbar 6. Una consagración profanada requería tratamiento y reinicio; Shoftim no registra que Shimshon cumpliera el rito sacerdotal. El
principio ilumina la necesidad de restauración, pero no permite insertar procedimientos ausentes.
Gracia y cicatriz. La historia no ha terminado, aunque Shimshon no recuperará sus ojos. La renovación futura podrá cumplir propósito sin
devolver todas las condiciones anteriores.

Síntesis del bloque. El cabello crece en silencio, pero la verdadera restauración deberá manifestarse en dependencia de יהוה, no en la mera
reaparición de una señal.
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15. Lectura verso a verso - Shoftim 16:23-27
Sacrificio a dagón, humillación pública y columnas centrales.

16:23 - La celebración oficial
Los jefes se reúnen para ofrecer un gran sacrificio a dagón. La conspiración política culmina en avodah religiosa. Los mismos líderes que
compraron el secreto ahora interpretan la captura.
Cantan que su dios les entregó a Shimshon. El hecho visible es verdadero: el shofet está capturado. La explicación es falsa: el narrador ya
declaró que יהוה lo había dejado; no dijo que dagón venció a יהוה.
La disciplina de un siervo no significa derrota del Amo. La infidelidad privada de Shimshon, sin embargo, da ocasión pública para atribuir
kavod a un poder rival.
Conexión interna. Más adelante, Shmuel Alef muestra a dagón caído delante del Arca. Ese testimonio posterior expone su impotencia; no debe
proyectarse como experiencia ya conocida por esta multitud.
16:24 - El pueblo repite la narrativa
Al ver a Shimshon ciego y cautivo, el pueblo alaba a su dios. La apariencia temporal se convierte en base teológica.
La memoria del daño tiene base real: Shimshon destruyó cosechas, olivares y mató numerosos Plishtim. La interpretación religiosa sigue
siendo falsa.
Los líderes cantan y el pueblo repite. El poder político produce una narrativa que se vuelve confesión popular.
Torah. La exclusividad de יהוה prohíbe servir otros dioses. La escena reúne sacrificio, canto, alabanza y atribución de liberación a otro poder.

Síntesis del bloque. Los Plishtim ven una derrota real de Shimshon y extraen una conclusión falsa acerca de יהוה. Lo visible no agota el
gobierno de la historia.

Continuación - Shoftim 16:25-27

16:25 - El prisionero como entretenimiento
Los levavot Plishtim están alegres. La emoción agradable no convierte en justo su objeto: celebran idolatría, cautividad, ceguera y
humillación.
Piden que Shimshon los entretenga. El texto no define la actividad; no se debe afirmar que bailó, realizó proezas o fue golpeado. La certeza es
que fue usado como espectáculo.
Lo colocan entre dos columnas. El poder que antes lo temía ahora lo sitúa junto al punto estructural decisivo. La confianza excesiva prepara
vulnerabilidad.
16:26 - El hombre fuerte es guiado
Shimshon depende de un joven que lo lleva de la mano. El texto no da nombre, edad exacta, pueblo ni conocimiento del plan.
Pide sentir las columnas que soportan el edificio para recostarse. La razón expresada parece descanso; no revela al joven la acción posterior.
El ciego se orienta por tacto y guía. La debilidad no anula propósito, pero tampoco debe romantizarse: ha perdido autonomía y necesita ayuda
para localizar el centro.
16:27 - Miles observan
El edificio está lleno de hombres y mujeres; todos los jefes están allí; además, como tres mil miran desde la azotea. El total exacto es superior
a tres mil, pero no puede calcularse.
No se reconstruye el plano, el material o la distribución del edificio. Solo sabemos que dos columnas centrales lo soportaban y que la
concentración era multitudinaria.
La multitud ve al ciego, pero no discierne el giro. Visión física no garantiza comprensión espiritual. El bloque termina con el objeto de burla
colocado en el lugar desde donde llegará el juicio.

Síntesis del bloque. La celebración reúne liderazgo, culto, multitud, arrogancia, estructura y prisionero en un solo lugar. El enemigo interpreta
concentración como seguridad.
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16. Lectura verso a verso - Shoftim 16:28-31
Clamor final, derrumbe, muerte, sepultura y cierre del shofet.

16:28 - Del me libraré al dame fuerza
En 16:20 Shimshon había dicho: me libraré. Ahora clama delante de El-יהוה. La presunción da paso a dependencia.
La fonética conserva vayikra shimshon el-Yahweh. El clamor es explícito: no confía en cabello, columnas, memoria muscular ni experiencia.
Pide recibir.
Recuérdame
Zakareni na no implica que יהוה olvidara información. Es una petición de atención activa y misericordia hacia el siervo abatido.
La vida de Shimshon comenzó con una palabra anterior a su nacimiento. Ahora apela al propósito que precedió su propia elección. No exige
un derecho; suplica.
Dame fuerza, una vez más
La petición es limitada. No pide recuperar los ojos, volver a casa, rehacer veinte años o escapar después. Pide una capacidad final.
El cabello había crecido, pero Shimshon no dice mi cabello me hará fuerte. La señal reaparecida no reemplaza al Dador. La secuencia
narrativa conecta la tefillah con la fuerza que se hará efectiva, aunque no aparezca la fórmula יהוה respondió ni una nueva venida de la Ruach.
Venganza por mis dos ojos
La oración es dependiente, pero su motivación declarada sigue siendo personal. Shimshon pide venganza por la mutilación sufrida.
No debe purificarse artificialmente su motivo. Tampoco debe ignorarse que el resultado alcanzará al liderazgo que domina a Yisrael y celebra
a dagón.
El texto no registra confesión explícita de pecado ni rito nazareo. Sí muestra humillación, regreso al clamor y reconocimiento de que la fuerza
pertenece a Elohim.

Síntesis del bloque. La última acción de Shimshon nace de una tefillah real con motivaciones todavía mezcladas. יהוה puede continuar Su
propósito mediante un instrumento quebrantado sin declarar perfectas todas sus razones.

Continuación - Shoftim 16:29-31

16:29 - Mano derecha y mano izquierda
Shimshon toma las dos columnas del medio que soportan el edificio. El texto no ofrece plano, distancia, material o técnica; solo identifica su
función estructural.
La mano derecha se apoya en una y la izquierda en la otra. El mismo cuerpo que necesitó guía queda situado en el centro decisivo.
El número dos es funcional. No se transforma en símbolo de las dos casas, dos pactos o cualquier esquema no establecido por el pasaje.
16:30 - Muera yo con los Plishtim
Shimshon acepta conscientemente que el derrumbe implicará su muerte. El pasaje no es permiso general para suicidio, autodestrucción o
terrorismo. Pertenece al contexto particular de un shofet, una confrontación nacional y un liderazgo enemigo reunido.
Empuja con toda su fuerza. La petición anterior se hace efectiva, pero no se registra recuperación permanente ni restauración de todas las
pérdidas.
El edificio cae sobre líderes y pueblo. Había hombres y mujeres; no todos son identificados como combatientes. La escena es juicio y también
tragedia humana, no entretenimiento espiritual.
El narrador dice que mató más en su muerte que durante su chayim. No permite calcular un total exacto. Su misión anunciada era comenzar a
rescatar a Yisrael; hiere profundamente al opresor, pero no termina el dominio Plishti.
16:31 - Bayit, sepultura y veinte años
Sus hermanos y toda la bayit de su abba recuperan el cuerpo. El texto no explica negociaciones, peligro, ceremonia ni fecha de muerte de
Manoach.
Lo sepultan entre Tzor y Eshtaol, en la sepultura de Manoach. La historia vuelve al espacio donde la Ruach había comenzado a agitarlo. La
familia cierra lo que la nación nunca acompañó plenamente.
El resumen repite veinte años de juicio. No deben sumarse cuarenta. No aparece fórmula de reposo ni liberación completa.

Síntesis del bloque. Shimshon termina llamado, disciplinado, ciego, recordado y fortalecido una vez más. Su historia cumple un comienzo; la
plenitud de la restauración queda pendiente.
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17. Términos hebreos y nombres
Hebreo cuadrado, fonética, definición y función dentro de Shoftim 16.

Término Hebreo / fonética Definición Función en el capítulo

יהוה Yahweh - יהוה Nombre del Elohim de Yisrael Fuente de la fuerza y destinatario del clamor final.

Elohim Elohim - אלהים Poderoso y autoridad divina Shimshon era nazir de Elohim; a Él pide fuerza.

Shimshon Forma restaurada Shofet de Yisrael Libertador parcial, fuerte y vulnerable.

Delilah / Dalilah Delilah - דלילה Nombre glosado [débil] Acceso íntimo usado por los jefes Plishtim.

Plishtim Forma restaurada Pueblo dominante Captura, ciega, humilla y celebra.

lev / levavot לבבות / לב Interior, voluntad y corazón Lev de Shimshon revelado; levavot Plishtim
alegres.

nazir nazir - נזיר Apartado para Elohim Identidad de Shimshon desde el nacimiento.

rosh rosh - ראש Cabeza Lugar de la señal nazarea.

koach koach - כח Fuerza o capacidad Don perdido y pedido una vez más.

keseph keseph - כסף Plata o dinero Precio ofrecido por la información.

ayin ayin - עין Ojo o vista Los dos ojos de Shimshon son quitados.

bayit bayit - בית Casa, familia o edificio Bayit del abba y edificio Plishti según contexto.

yad yad - יד Mano Guía del joven y apoyo sobre las columnas.

qara qara - קרא Clamar o llamar Shimshon clama a יהוה.

zakar zakar - זכר Recordar Zakareni: Recuérdame.

chazaq chazaq - חזק Fortalecer Vechazkeni: dame fuerza.

naqam naqam - נקם Tomar venganza Motivo personal declarado en la tefillah.

chayim chayim - חיים Vida Su muerte supera las bajas de su chayim.

mishpat mishpat - משפט Juicio Veinte años de función como shofet.

Nota metodológica. Las formas hebreas no impresas dentro del capítulo se presentan como apoyo léxico. No se sustituyen las fonéticas del
PDF ni se reconstruyen frases ausentes.
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18. Strong-Restauración
Enlaces confirmados y límites de la capa léxica.

Ref. Restauración Hebreo Strong Confianza Nota

16:17,2
0,28

יהוה יהוה H3068 Alta Nombre del Elohim de Yisrael.

16:17,2
8

Elohim אלהים H430 Alta Título divino; forma visible en fonética.

16:31 Yisrael ישראל H3478 Alta Pueblo del Brit.

16:17 ET את H853 Alta Marcador en Et-kol-libo.

16:15,1
7-18,25

lev / levavot לבבות / לב H3820 / H3824 Alta Singular y plural validados.

16:4-30 Plishtim No auditado No asignado No confirmada Conservar forma restaurada.

16:17 nazir נזיר No asignado No confirmada No fijar número sin validación.

16:17,1
9,22

cabeza / cabello שער / ראש No asignado No confirmada Hebreo auxiliar; formas del verso no auditadas.

16:17,1
9,28-30

fuerza כח No asignado No confirmada Sentido claro; enlace pendiente.

16:5,18 plata כסף No asignado No confirmada No asignar desde memoria.

16:21,2
8

ojos עין No asignado No confirmada Forma exacta no auditada.

16:21 bronce / cadenas - / נחשת No asignado No confirmada No reconstruir morfología.

16:25 levavot לבבות H3824 Alta Forma restaurada visible.

16:28 recuérdame זכרני No asignado No confirmada Fonética zakareni; enlace pendiente.

16:28 dame fuerza וחזקני No asignado No confirmada Fonética vechazkeni; forma pendiente.

16:28 venganza נקם No asignado No confirmada No confundir formas verbales y nominales.

16:31 bayit בית No asignado No confirmada Casa o familia del abba.

16:31 juzgó שפט No asignado No confirmada Resumen del oficio.

Principio Strong-Restauración. El número no crea la doctrina. Primero se establece el texto: Shimshon fue nazir, perdió la fuerza, no supo que
.lo había dejado, clamó y pidió fuerza. La capa Strong se añade solo donde el archivo maestro confirma el enlace יהוה
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19. Análisis académico profundo
Estructura, ironía, progresión y límites interpretativos del capítulo.

A. La geografía forma una inclusión. El capítulo comienza con Shimshon entrando en Azah/Gaza y termina con su cuerpo saliendo de la zona
Plishti para volver entre Tzor y Eshtaol.
B. La mirada abre la vulnerabilidad. Shimshon ve, entra y queda expuesto. Más tarde pierde los ojos. La correspondencia es literaria; no se
formula como sentencia jurídica explícita.
C. Las puertas exteriores no resuelven el lev. Puede arrancar la seguridad urbana de Azah, pero no abandona relaciones que estudian su
debilidad.
D. El enemigo cambia de método. Pasa de fuerza abierta a inteligencia, plata, coacción, sueño y manipulación de la intimidad.
E. La repetición produce aproximación. Cuerdas frescas, cuerdas nuevas, telar, cabello, navaja. Cada prueba fallida ofrece información.
F. La caída es progresiva. No comienza en 16:19; comienza cuando las advertencias son toleradas y lo kadosh entra en el juego.
G. El cabello es señal, no magia. El verso 20 interpreta la pérdida: יהוה había dejado a Shimshon.
H. La presunción utiliza hechos verdaderos. Shimshon realmente escapó antes; su error es convertir misericordia pasada en garantía
automática.
I. La disciplina no es derrota de יהוה. Los Plishtim atribuyen la captura a dagón, pero el relato ya explicó la ausencia de la fuerza.
J. El cautiverio invierte cada logro. El que vio queda ciego; el que arrancó puertas es encerrado; el que rompió cuerdas usa cadenas; el shofet
muele.
K. El crecimiento del cabello abre esperanza, no absolución. La señal reaparece antes de la tefillah y antes de la fuerza.
L. La celebración reúne al enemigo. Todos los jefes y una gran multitud quedan concentrados en el mismo edificio.
M. La última oración es verdadera y mezclada. Hay dependencia real y deseo personal de venganza.
N. La muerte completa un comienzo. Shimshon hiere severamente al poder Plishti, pero no trae reposo ni liberación definitiva.
O. El cierre pertenece al bayit. La familia recupera el cuerpo y lo devuelve a la sepultura de Manoach.

Límite interpretativo. No convertir cada objeto en símbolo profético, no reconstruir arquitectura, no atribuir magia al cabello, no usar la muerte
final para justificar autodestrucción y no igualar a Shimshon con יהושע.
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20. Ciclo de Shoftim, Torah y Brit
Del shofet aislado a la necesidad de una restauración más profunda.

Elemento Presencia en Shoftim 16

Dominio Plishti Continúa y se hace visible en jefes, cárcel, sacrificio y multitud.

Clamor nacional de Yisrael No aparece.

Teshuvah nacional No aparece.

Unidad tribal No aparece; Shimshon permanece aislado.

Ruach de יהוה No se menciona en este capítulo.

Consagración nazarea Revelada, profanada y recordada por el cabello que crece.

Fuerza Presente, perdida y pedida una vez más.

Idolatría Dagón recibe sacrificio y alabanza falsa.

Mishpat Veinte años de juicio son reafirmados.

Liberación completa No aparece.

Reposo No se declara.

Torah y consagración
Bamidbar 6 presenta al nazir como apartado para יהוה. El cabello crecido era señal visible de esa separación. Shoftim muestra que la
señal externa no reemplaza obediencia integral ni dominio del lev.
Cuando una separación era profanada, la Torah requería tratamiento y reinicio. Shoftim no registra el procedimiento sacerdotal para
Shimshon; por eso no se debe afirmar que el crecimiento físico equivalía automáticamente a restauración completa.
Brit, emunah y presunción
La emunah depende nuevamente de יהוה. La presunción toma una liberación pasada y supone que seguirá disponible aun cuando la
obediencia ha sido despreciada. El giro del capítulo va de me libraré a dame fuerza.
Venganza y valor de la vida
La tefillah final incluye venganza personal y la acción causa muerte masiva. El pasaje pertenece al contexto judicial y bélico de
Shoftim; no funciona como permiso general para violencia, suicidio o terrorismo.

Síntesis de Torah y Brit. La consagración pertenece a יהוה, la fuerza es don, el lev necesita verdad y la restauración no puede reducirse a una
señal exterior.
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21. Restauración de Yisrael y revelación de יהושע
HaMashiYach
Misión parcial de Shimshon y testimonio mesiánico por contraste.

Restauración de Yisrael
1. El anuncio inicial se cumple con precisión. Shimshon comenzaría a rescatar a Yisrael del poder Plishti. Su historia hiere cosechas,
ciudades, combatientes y liderazgo, pero no termina el dominio.
2. Yisrael permanece ausente. No hay ejército nacional, zechanim, teshuvah colectiva, unidad de Dan y Yahudah ni reposo. La
misión queda concentrada en un hombre aislado.
3. La vida privada afecta al pueblo. La caída del shofet debilita la resistencia, permite la celebración a dagón y transforma el
testimonio público.
4. La restauración requiere un lev fiel. Fuerza, reputación y señales no bastan. El libertador también necesita obediencia, emet y
dependencia.
5. El instrumento quebrantado no derrota el propósito. יהוה permite consecuencias y todavía usa el clamor final para herir al opresor.
Revelación responsable de יהושע HaMashiYach
Clasificación: conexión temática y principalmente por contraste; no profecía directa.
Shimshon y la entrega. Shimshon es vencido al revelar una vulnerabilidad bajo presión. יהושע conoce la entrega y permanece en
emet y obediencia.
Shimshon y la Ruach. Él no sabe que יהוה lo dejó. Sobre יהושע, la Ruach permanece y Su misión no depende de una señal física
neutralizable.
Ceguera y cautividad. Shimshon termina ciego y prisionero; יהושע proclama vista al ciego y libertad al cautivo.
Muerte. Shimshon muere matando a sus enemigos. יהושע entrega Su chayim para redención, vence la muerte y da vida.
Comienzo y plenitud. Shimshon comienza a rescatar. יהושע lleva la salvación de יהוה hacia su plenitud, reúne al remanente y
establece el Malchut.

Control mesiánico. Las semejanzas no borran diferencias. Shoftim 16 no contiene resurrección, tercer día ni profecía mesiánica explícita. El
testimonio de יהושע surge sobre todo al mostrar la necesidad de un Libertador perfecto.
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22. Aplicación espiritual y preguntas
Guía para alumnos y maestros.

No confundas capacidad con madurez. Shimshon podía arrancar puertas y seguir entrando en lugares peligrosos.
Escucha las preguntas destructivas. Cómo atarte y dominarte no es curiosidad inocente.
No juegues con lo kadosh. Cada respuesta falsa acercó el secreto verdadero al enemigo.
Reconoce el desgaste. La presión diaria puede vencer donde la intensidad fracasó.
No conviertas señales en amuletos. Cabello, cargo, reputación y experiencia no sustituyen obediencia.
Distingue emunah de presunción. Misericordia pasada no garantiza fuerza presente.
No declares restauración completa demasiado pronto. El cabello crece mientras la cárcel permanece.
Clama en lugar de presumir. El cambio decisivo es de me libraré a dame fuerza.
Acepta consecuencias. Shimshon recibe fuerza una vez más, pero no recupera los ojos.

Preguntas para alumnos
1. ¿Qué contraste existe entre juzgar a Yisrael y entrar en Azah?
2. ¿Qué afirma el texto acerca del amor de Shimshon y qué no afirma de Delilah?
3. ¿Cómo cambian los Plishtim de estrategia después de sus derrotas abiertas?
4. ¿Por qué las tres primeras explicaciones deben reconocerse como mentiras?
5. ¿Cómo se aproxima cada prueba a la señal nazarea?
6. ¿Qué función cumple el lev en 16:15-18?
7. ¿Por qué el cabello no debe entenderse como objeto mágico?
8. ¿Qué significa que Shimshon no sabía que יהוה lo había dejado?
9. ¿Qué inversiones se producen en Gaza?
10. ¿Qué declara y qué no declara el crecimiento del cabello?
11. ¿Por qué la alabanza a dagón interpreta falsamente un hecho visible verdadero?
12. ¿Cómo cambia la oración final respecto de la presunción anterior?
13. ¿Qué motivación mezclada aparece en la tefillah?
14. ¿Por qué la muerte final no debe usarse para justificar autodestrucción?
15. ¿En qué sentido Shimshon comienza, pero no completa, el rescate?

Pregunta de reflexión. ¿Estás confiando en que podrás librarte como antes, aunque tu lev, tus límites y tu obediencia ya no estén siendo
guardados como antes?
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23. Glosario y síntesis
Vocabulario controlado y lectura total del capítulo.

Hebreo / término Fonética Sentido en el estudio

יהוה Yahweh Nombre del Elohim de Yisrael.

אלהים Elohim Poderoso y autoridad divina.

לבבות / לב lev / levavot Interior, voluntad y corazones.

נזיר nazir Apartado para Elohim.

ראש rosh Cabeza.

כח koach Fuerza o capacidad.

כסף keseph Plata o dinero.

עין ayin Ojo o vista.

בית bayit Casa, familia o edificio.

יד yad Mano.

קרא qara Clamar o llamar.

זכר zakar Recordar.

חזק chazaq Fortalecer.

נקם naqam Tomar venganza.

חיים chayim Vida.

תורה Torah Instrucción de יהוה.

תשובה teshuvah Retorno a יהוה.

יהושע Yahshua/Yahoshua Yahweh es salvación.

Síntesis textual
Shimshon entra en Azah, escapa de una emboscada y arranca sus puertas. Después ama a Delilah. Los jefes Plishtim ofrecen plata
para descubrir su fuerza. Tres pruebas fracasan, pero la presión alcanza su lev.
Shimshon revela que es nazir de Elohim. Sus siete mechones son rasurados; la fuerza se va y él no sabe que יהוה lo dejó. Los Plishtim
lo ciegan, encadenan y obligan a moler en Gaza. El cabello comienza a crecer.
Los jefes celebran a dagón y convierten a Shimshon en espectáculo. Situado entre las columnas, clama: Recuérdame y dame fuerza
una vez más. El edificio cae. Shimshon muere y mata más que durante su chayim. Su bayit lo sepulta junto a Manoach.

Síntesis espiritual. Puede arrancar puertas, pero no gobernar el lev; puede perder la vista y volver a clamar; puede sufrir disciplina y todavía
ser usado. La fuerza pertenece a יהוה, la señal no sustituye obediencia y la misión de Shimshon permanece parcial.
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24. Cierre espiritual y registro de continuidad
Conclusión de Shoftim 16.

Shimshon arrancó las puertas de Azah, pero no cerró las puertas interiores de su lev.
Amó a Delilah. Los jefes ofrecieron plata. Las cuerdas se rompieron, el telar cayó y las advertencias fueron convertidas en juego.
Después la presión alcanzó todo su lev. Shimshon dijo quién era: nazir de Elohim desde su nacimiento.
La navaja llegó. Los siete mechones cayeron. La fuerza se fue.
Shimshon despertó diciendo que se libraría como antes, pero no sabía que יהוה lo había dejado.
Los ojos fueron quitados. Las cadenas permanecieron. Gaza convirtió al shofet en prisionero y al libertador en trabajador del molino.
Sin embargo, el cabello comenzó a crecer.
No era todavía libertad. No era todavía fuerza. Era una señal que reaparecía dentro de la consecuencia.
Los Plishtim sacrificaron a dagón. Los levavot se alegraron. Todos los jefes y miles de espectadores se reunieron para mirar al hombre ciego.
Entonces Shimshon dejó de decir me libraré y clamó: Recuérdame. Dame fuerza una vez más.
La tefillah no borró su historia. No devolvió sus ojos. No limpió de manera automática todas sus motivaciones. Pero volvió a reconocer al
Dador.
Las columnas cayeron. La fiesta terminó. La alabanza a dagón quedó bajo los escombros.
Shimshon murió. Su bayit vino. El cuerpo regresó entre Tzor y Eshtaol, junto a Manoach.
Él comenzó a rescatar a Yisrael. No completó la restauración. No hubo fórmula de reposo.
Nuestra tikvah no descansa en un shofet fuerte y vulnerable, sino en יהושע HaMashiYach: fiel, apartado, obediente, vencedor de la muerte y
Libertador pleno.

Registro de continuidad
Campo Registro

Libro Shoftim - Jueces

Capítulo Shoftim 16 - concluido

Eje Fuerza, caída, disciplina, clamor y victoria final.

Fonética impresa Versos 1, 17, 20 y 28.

Control central El cabello es señal; יהוה es la fuente de la fuerza.

Misión Comienza el rescate; no completa la liberación Plishti.

Duración Veinte años; no cuarenta.

Reposo No declarado.

Siguiente bloque Shoftim 17:1-6

Siguiente bloque. Shoftim 17:1-6 - Michayahu devuelve los mil cien shekels, su eema consagra plata para una imagen, se establece una casa
de dioses y el narrador declara que, sin melej en Yisrael, cada hombre hacía lo que consideraba justo.


